Alzen

Cascade d' Alzen,Ruisseau d'Alzen

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: France Regione: Occitanie Sottoregione: Ariege Citta: Alzen

|Difficolté: un po' difficile |Grado: v4 a2l |Tempo totale: 2h25
’Tempo avvicinamento: 20min ’Tempo giaro: 2h ’Tempo ritorno: 5min
’Altitudine di entrata: 680m ’Altitudine di uscita: 560m ’Altitudine delta: 120m
’Lunghezza del canyon: 190m ’Rapel piu alto: 70m ’Quantité rapelli: 3
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: marzo - agosto ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 2.5 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

|Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Nice descent with cave included. In winter the waterfall freezes and is impressive.

’Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

On the D117 from Saint-Girons to Foix, past La Bastide de Serou, turn right on the D221 to Alzen, Chapelle Ste
Croix. Continue on the D21 (Alzen, Chapelle). When we arrive at the sign of the Cascade d'Alzen we look for the
return car if we have it.

We continue to Alzen, at the entrance of the village we go right to the Mairie (town hall), we continue 100m until
we see a sign "Le Moulicot" on the right. We park

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We leave in the direction of "Le Moulicot" at the end of the street and follow the road looking for the entrance to
the stream.

Giro: (traduzione alternativa)
A small tunnel, with no need for a front face, followed by a 15m rappel to enter the almost 100m waterfall. Two
rappels 35m and 45m

Ritorno: (traduzione alternativa)
We go out to the road to the waterfall. If we have left a return car, we will have it here.
With only one car we have to go up to the village.

Coordinate:

Inizio del canyon 42.9924 1.4668
Parcheggio all'entrata 42.9893 1.4722
Parcheggio in uscita 42.9951 1.4667
Fine del canyon 42.9935 1.4661



http://www.google.com/maps/place/42.99241742,1.46682797
http://www.google.com/maps/place/42.98930000,1.47222000
http://www.google.com/maps/place/42.99510000,1.46672000
http://www.google.com/maps/place/42.99345364,1.46606062

Rapporti:
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Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flir Canyon Alzen Canyon court avec un tres beau cassé
fractionné ! Les amarrages sont en bon état mais des sangles sont a changer. La navette a pieds prend 15
minutes. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/21230/observations.html)
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS,
Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:ariege:alzen
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